DESET SLAVNYCH PROCESU
MARKA TULLIA CICERONA

Ciceronovskou tematikou se J. Kincl zabyval celé 1éta a na rukopi-
su knihy, z niZ pochdazi nésledujici ukézka, pracoval vice neZ desetileti. Postava
znamého politika sklonku fimské republiky Marka Tullia Cicerona ho pfitaho-
vala, jak sdm vZdy fikal, zejména proto, Ze je jiZ tradi¢n& pfedstavovén ze své
slabsi stranky. Tedy jako filozofujici politik, ¢emuZ odpovida také vybér pte-
kladt jeho praci do &eStiny. Téme&f symbolické proto je, Ze se nejvétsi pozor-
nosti pfekladatelt t&%il jeho eklekticky spis Tuskulské hovory, kdeZto pravnic-
ké prace byly opomijeny. I to byl zfejmé& jeden z divodi, pro¢ se J. Kincl roz-
hodl vyplnit tuto mezeru v moderni ¢eské literatufe. Nelze ov8em fici, Ze by
Ciceronovy soudni fe¢i nebyly pfekladdny viibec. Ze star§i doby méme né&kolik
pfekladl, ale v posledni dob& byly vydany pouze jeho feci proti sicilskému
spravci Verrovi v edici Zivd dila minulosti v ptekladu Véclava Bahnika (1972),
k nimZ J. Kincl napsal pfedmluvu. Déle to jsou drobné vyiiatky publikované ve
sborniku Antika v dokumentech II, Rim (Praha, 1961) a zapomenout nelze ani
na &tyfi feci (prvni proti M. Antoniovi, prvni proti Catilinovi, Za bésnika
Archia, Obhajoba Milona) opé&t v pfekladu V. Bahnika, které byly zafazeny do
patého svazku Antické prozy nazvané Tribuni vymluvnosti (Praha, Odeon
1974). Vysledkem Kinclova zaujeti pro Cicerona — znalce prava — byla rovnéz
dosud nepublikovana studie (20 s. rukopisu) Zdkony — Ciceronuv dialog o nej-
lepsim prdvu.

Dalo by se fici, Ze v Deseti slavnych procesech Marca Tullia Cicerona se
spojuje v jedno hned né€kolik Kinclovych zdjmi. Kromé& zaujeti profesniho —
védeckého, to bylo jeho zaméfeni prekladatelské, vZdyt fada Ciceronovych fe-
¢i dosud viibec do &estiny pfeloZena nebyla. V neposledni fadé a snad moZna
dokonce na prvnim misté to byla jeho snaha o popularizaci vysledkt védecké
prace, o pfibliZeni historie, pfedev3im pravnich déjin, co nejSir§imu okruhu
¢tenaft. Proto také, mimo jiné, pfistoupil prof. Kincl svého ¢asu na spoluprici
s televizi pfi pfipraveé i realizaci soutéZe z historie.

Rukopis, vyprévéni o Ciceronovi — praktickém pravnikovi, €itajici 380 s.,
byl vysledkem nejen mnohaleté vlastni préce pfi shromaZdovéni materialt a je-
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jich néasledném literdrnim zpracovéni, ale rovnéZ mnoha névrati k jiZ hotové-
mu textu a jeho ndslednym dpravam.

M. Tullius Cicero je zde ukazan pouze z jedné strany své advokétské Cin-
nosti — jako Zalobce a obhdjce ve vécech trestnich. V deseti procesech—-rekon-
strukcich, prib&zich i kapitolach zrovei, je Cicero pfedstaven nejen ve své nej-
znamé&;jsi podobé — jako soudni fe¢nik, ale rovnéZ jako vy3etfovatel, ktery si
opatfuje ditkkazy pro své vystoupeni pfed trestnimi porotami pfimo detektivni
ginnosti, ostatng tak to bylo ve starov€kém Rimé& b&Zné. Viech deset procest
jsou ,,volné* rekonstrukce, volné oviem pouze co do formy a nikoli obsahu,
protoZe: ,,Nic v této knize, vaZeny Ctenéfi, neni dilem autorovy fantazie. Nejen
pfib&éhy samy, nejen osoby, které v nich vystupuji, ale kaZda sebemen3i po-
drobnost, at jiZ se tyké doby, prostfedi, jednajicich lidi, jejich vzajemnych vzta-
hu ¢i fyzické podoby, aZ tfeba po barvu vlast, je pfevzata z historickych pra-
meni a autorovi by nedalo mnoho préce, aby kazdy detail opatfil odkazem na
prisludny udaj v literarnich dilech...”. Kinclovym zdmérem v3ak tentokrét ne-
bylo napsat v&deckou préci, ale vytvofit Zivy obraz konce fimské republiky
a pfibliZit fimské pravo sou¢asnému ¢tendfi poutavym zpisobem.

Kromé& obvyklé pfedmluvy je pfed vlastni procesy pfedsunuta kapitola
Marcus Tullius Cicero obhajuje a Zaluje pred Fimskymi soudy, ktera ¢tenéfe se-
znami se systémem fimského trestniho prdva a s mechanismem fungovéni fim-
skych trestnich soudil. Deset vybranych trestnich procest, ¢i spiSe pfipadu, ne-
bot ne viechny feli, které byly pro autora hlavnim pramenem, byly prosloveny
na soudech a dokonce ani pro tuto pfileZitost nebyly ureny, jsou pak fazeny
chronologicky.

Tento starofimsky pitaval otevird ispé€¥né obhajoba Sexta Roscia, ktery byl
obZalovan z otcovraZdy. Vedle pravnickych znalosti a kombina¢nich schopnos-
ti musel tehdy Cicero prokézat také nemalou osobni odvahu, protoZe proces se
konal v dob& Sullovy diktatury a Zalobci byli jeho oddanymi straniky.
Nepochybn€ nejznamné&jsi Ciceronovou kauzou byla jeho Zaloba podanéd na
bezosty3ného sicilského spravce C. Verra, kterd je obsahem druhé kapitoly.
Nasleduje obhajoba A. Cluentia Habita, ktery se r. 66 pf. n. 1. zodpovidal z do-
mné&lé vraZzdy svého nevlastniho otce.

Pfipad C. Rabiria je zvl&3tni, zejména proto, Ze se zodpovidal z ¢inu, ktery
spachal pfed 36 lety za hnuti tribuna lidu L. Appuleia Saturnina, pfesné&ji za je-
ho vrazdu, posvécenou tehdy oviem usnesenim fimského sendtu. SpiSe nez
o v&c kriminélni se tentokrét jedné o politicky spor, v némZ Cicero opét vitézi,
i kdyZ ne pfili§ pfesv&dCivé. P4t4 kapitola je li¢enim Catilinova spiknuti. Nebyl
to proces v pravém slova smyslu, catilinovci totiZ pfed soudem nikdy nestéli.
Cicero je jako konzul — nejvy3si fimsky tfednik — nechal tehdy na zaklad€ mi-
mofadnych pravomoci popravit.

V Sestém procesu se Cicero pfedstavuje opé&t jako obhéjce, tentokrat znamé-
ho P. Clodia, obZalovaného ze znesvéceni ndboZenskych obtfadi, které se kona-
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ly v domé& nejvy3§iho fimského kné&ze a pozdé€jiiho diktatora C. Iulia Caesara.
Sedmé kapitola popisuje Cicerontiv odchod do vyhnanstvi r. 58 pf. n. 1. Tento
pfib&h mé ptitom spojitost se dvéma pfedchozimi. P. Clodius, zndmy z Sesté ka-
pitoly, totiZ navrhl zdkon na jehoZ zdklad€ byl Cicero stihdn za sviij zédkrok pro-
ti Catilinovym spolednikiim a musel pak opustit Rim. Po svém né4vratu se
Cicero ujal pfipadu M. Caelia Rufa obvinéného svou byvalou milenkou Clodii
(zndma4 Lesbia z Catullovych basni) ze vieho moZného, v€etné vraZdy a proti-
statniho spiknuti.

Ne v3echny pfe, v nichZ se Cicero angaZoval, skondily jeho usp&chem.
Typickym pfikladem je jeho obhajoba T. Annia Milona, ktery nechal zabit své-
ho politického odptrce, jiZ nejednou zmitlovaného, P. Clodia. Posledni
Ciceronotlv proces — obhajoba galatského kréle Deiotara, ktery byl obZalovan
ze spiknuti proti Caesarovi jako by ani jiZ do této knihy o ¥fimském republikan-
ském trestnim pravu nepatfil. SpiSe to je ukézka kabinetni justice nastupujici
doby cisafstvi.

Kniha je uzaviena kréitkou kapitolou nazvanou téméf symbolicky Na konci
cesty li¢ici pohnuté Ciceronovy osudy od posledniho zafazeného procesu, aZ do
jeho nésilné smrti za proskripci r. 43 pf. n. L.

M. Skfejpek

PRVY: PROCES SE SEXTEM ROSCIEM Z AMERIE

Kdy?Z na jafe roku 80 pf.n.l. — tedy podle fimského oficidlniho dato-
véni ,,za druhého konsulatu Cornelia Sully a konsuldtu Metella Pia* — praetor
Marcus Fannius') utvofil ,,stdlou komisi pro vy3etfovani tikladnych vraZd a tra-
vi¢stvi®, aby projednal a pfipad Sexta Roscia z Amerie,?) vzbudil tim ve mé&st&
nemalou senzaci.

Je3t€ pfed n&kolika maélo lety otf4sala celou Itélii krvavéd ob&ansk4 vilka mezi
nobilitou a demokraty, ve které se zhroutil republikdnsky pravni fad a v3ude
zavladlo hol€ nasili. VraZdy a jiné zlociny se staly béZnym, mélem kaZdodennim
zjevem, Z4dné soudy v3ak nebyly, protoZe ne pravo, ale sila rozhodovala o viem.

Teprve v fijnu roku 82 se jakZ takZ podafilo obnovit pofadek, byl to oviem
pofédek vykoupeny novym prolévanim krve a nejtvrdsi perzekuci. Nebot pred-
stavitel vité€zné nobility, slavny vojeviidce Lucius Cornelius Sulla, nastolil v ze-

1) Marcus Fannius byl tzv. ,,quaesitor inter sicarios” , to je praetor, ktery mél na starosti vySetfovéni
a trestdni ukladnych vraZd.
2) Ameria (dnes Amelia), m&sto v Umbrii, vzd4lené asi 40 km od Rima.
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mi krutou tyranii a nemilosrdné se za¢al mstit viem svym protivnikim. Tisice
jich dal popravit, tisice jich postavil mimo zékon zapsanim do tzv. proskrip¢-
nich listin. Tomu, jehoZ jméno se objevilo v seznamech proskribovanych, byl
okamZité zabaven ve3kery majetek (a za smé3nou cenu rozprodan Sullovym
stoupenctim), jeho samého mohl pak kdokoli kdykoli a kdekoli bez daliiho za-
bit.

Aby si zajistil osobni bezpe¢nost a mél po ruce co nejpovolnéj$i néstroj
k provadéni krvavého planu, dal Sulla propustit na svobodu zastupy otroku
svych nepfatel, ktefi pak podle starodavného fimského obyceje dostali rodové
jméno svého osvoboditele — manumissora.

Tak vzniklo oné&ch povéstnych ,,deset tisic Corneliti*, propuiténcii, ktefi ra-
dili ve mésté€ i na venkové, likvidovali viechny osoby podezfelé a nepohodlné
a nahénéli hrizu kazdému, kdo o Sullové novém reZimu jen trochu pochyboval.

Jak tomu ale v dé&jinach byvé vZdycky, po skonfeni vale¢nych akci zacal se
b&Zny denni Zivot vzdor dusivé atmosféte pfece jen vracet do svych vyjezdé-
nych koleji. Pravda, bylo to uklidn&€ni terorem vynucené, byl to spi3e klid hibi-
tova, konec konct to v3ak pfece jen bylo uklidnéni, jisté stabilizace, tfeba i pou-
ze docCasné.

Jednim z neklamnych pfiznaku této stabilizace se stal také soudni sbor, svo-
lany praetorem Markem Fanniem. Opét jednou pc dlouhé dob& méla byt zase
podle zédkoni a préva projedndvéna trestni zaleZitost, nadto — a hned napoprvé
— z4leZitost vpravdé€ senzacni, otcovrazda.

Nebot zndmy a po celém mé&st& obavany udavac a fe¢nik Gaius Erucius ob-
vinil a u praetora zaZaloval amerijského statkéfe Sexta Roscia, Ze pomoci naja-
tych vrahtl sprovodil ze svéta svého vlastniho otce, aby se mohl zmocnit ob-
rovského rodinného jméni.

Nat€eni samo bylo hrozné a jist& i v poklidnych dobé4ch by vzbudilo nema-
lou pozornost, za Sullovy hrizovlady se v§ak dostalo do zvla$tniho svétla viem
lidem znédmou skute¢nosti, Ze do vraZednické aféry jsou zapleteni dva lidé
Sullovi blizci, propusténec Lucius Cornelius Chrysogonus, jeden z ,,desetitisi-
ctii Cornelid* a Titus Roscius Capito, ¢len mé&stské rady v Amerii a vzdéaleny
pfibuzny obZalovaného.

Zejména Chrysogonus budil vieobecnou zvé&davost, protoZe ten naduty a se-
bevédomy hejsek, na popravéch a konfiskacich zbohatly byvaly otrok, se t&sil
nebyvalé pfizni svého patrona a kaZdy pom&ri v Rimé& jen trochu znaly ob&an
si snadno spodital, Ze brénit Sexta Roscia bude znamenat nejen zautodit proti
Chrysogonovi, ale nepfimo i proti Sullovi. A to byla v dobé& sotva skon¢enych
proskripci zéleZitost velmi choulostiv4, které jen podtrhovala vyjime&nost a ne-
obvyklost celého soudniho fizeni.

Zvladtnost situace jasn€ chapal i Zalobce Erucius. Citil, Ze za jeho zady stoji
Clovek, kterému je viechno dovoleno, sice propusténec, ale jen prodlouZena ru-
ka svého byvalého péna, nyni svrchovaného vlddce nad celou fi§i. A Chry-
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sogonus bude stat za zady Erucia pevné! VZdyt hlavné v jeho z4jmu podal Za-
lobu proti Sextovi Rosciovi, vZdyt hlavn€ jemu, Chrysogonovi, také odsouzeni
otcovraha prospé&je. Chrysogonus bude Erucia vSestrann€ podporovat,
Chrysogonus ur¢ité také pomiZe, kdyby se pfihodilo néco neofekavaného.

Ostatné, co by se mohlo stat? Postaveni obZalovaného je velmi svizelné
a sotva kdo ze zndmé&jsich a obratn&j3ich obhéjci fimskych se d4 pfemluvit, aby
proti mocnym odptrctim h4jil pfipad pfedem ztraceny. Erucius bude na soudé
panem, nenajde rovnocenného protivnika a soudni sbor d4 nakonec zapravdu
nepochybné& jemu.

Proto si také obZalovaci fe€ pfipravil jenom docela zb&Zné&. Nestélo pfece ani
za namahu zji§tovat, jak se udélosti kolem smrti otce Roscia doopravdy sb&hly.
Té&ch pér fakth, které si provéfil, bohat€ postaci, aby svou Zalobu dovedl tGspé&s-
né do konce a shrabl odménu, na kterou jako vit€zny Zalobce bude mit na-
rok.

KdyZ potom nade3el den, ktery praetor Marcus Fannius ur¢il jako zahajova-
ci den procesni a Erucius stanul pfed shrom4Zzdénym porotnim sborem, zbavil
se nejistoty tipln&. Zadny z renomovanych obhdjci nebyl jednani pfitomen,
Erucius nevidé€l nikoho, kdo by mohl proti jeho obZalob& né&€co podstatného
a pfesvédCivého namitat. A tak jen mélo dbal na to, Ze stoji pfed praetorem
a pfed vaZenymi a vlivnymi senétory, ktefi tvofili porotni soud,’?) vystupoval su-
verénné a choval se nenucené, n€kdy aZ drze, protoZe hrub& poruSoval zvy-
klosti, které se pfi pfednd3eni Zaloby pfed soudnim tribundlem dodrZovaly.

Chvili stal, chvili sedél, chvilemi chodil sem a tam, dokonce si b&€hem pfed-
nesu dal zavolat otroka a udilel mu jakési pfikazy, patrn€ objednéval jidlo.
Zkratka jako by nemluvil pfed trestnim soudem, jako by neobvitioval z otco-
vrazdy, jako by jej pozorn€ neposlouchali nejen soudci a obZalovany s prateli,
ale i velky zastup Rimand, ktery senza&nost procesu k vefejnému jednani ptilé-
kala.

Erucius patrné nemluvil dlouho, protoZe to, co proti obZalovanému uvadél,
na obséhlejsi fe¢ rozhodné nestacilo. Posudme ostatn€ sami!

Sextus Roscius zavraZdil svého otce. Ne vlastni rukou, ale najatymi vrahy.
VyuZil neklidu, ktery ve stat€ vladl, vyuZzil zmatk, ve kterych se zmitalo hlav-
ni m&sto. KaZdy se jist& pamatuje, jak se je3t& ulicemi Rima potulovaly bandy
nasilnik1, rvaca, vraht a lupic¢a. Kdo si byl tehdy jist Zivotem a osobni bezpe¢-
nosti? Nestdlo proto mnoho nédmahy a nebylo ani tfeba zvlastni
opatrnosti &i proziravosti, aby na cest€ k Palatinskym l4znim nevydechl na-
posledy také otec Roscius. Zavrazdili ho na podzim minulého roku, kdyZ se
jednou &asn& zve&era navracel domi z jakési hostiny. Ci rukou Roscius padl,
neni zndmo, pachatele se nepodafilo vypéatrat. Na tom ostatné tolik nezaleZi. Je

3) Sulla vyloudil zvla§tnim zékonem z porotnich soudil jezdce a mista vyhradil pouze osobdm sené-
torského stavu. Soudni monopol méli senétoti aZz do roku 70 pt. n. I. (jest€ Gaia Verra soudila porota
vylu¢né senatorska).
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totiZ zcela jisté — a Erucius o tom poda pfesvédcivé dikazy — Ze vrahy zjednal
Rosciilv syn Sextus. Jen on miiZe byt pivodcem otcovy smrti, jen jeho je proto
i tfeba za vraZdu potrestat.

Jaké divody vedly ke spachani tak hrozného €inu? Jsou nabiledni. Otec
a syn neZili ve svornosti a l4sce, otec nemél rdd syna, syn nenavidél otce, ne-
mohli spolu bydlet dokonce ani pod jednou stfechou. Sotva Sextus dospél, po-
slal jej otec na své venkovské statky a od té doby se pak stykali jiZ jenom do-
cela zfidka. Dokud je¥t& Zil Sextiv bratr, nalézal stary Roscius titéchu u n&ho,
bratr brzy zemfel a otec zistal ipln€ opuité€n. Ale ani potom syna Sexta nevy-
hledéval, nikdy jej k sobé& nezval a vidali se tedy jen pfileZitostn&. Star4 nevra-
Zivost trvala, Casem se dokonce je$t& pfiostfila a stary Roscius se zacal obirat
mySlenkou, Ze v posledni vili nevdé¢ného syna vydédi.

Sextus se o té€chto imyslech dovédél a razem pochopil, Ze musi jednat rych-
le a sprovodit starce ze svéta dfive, neZ svij testament sepie. VyuZije tedy ne-
klidné doby, najme vrahy a spadché nejhrozné&jsi zlocin.

Zlo¢inné zaméry Sexta Roscia neni tfeba dale podrobnéji dokazovat, kon¢i
svou obZalobu Erucius. Je nyni na vés, soudcové, abyste viechny skute¢nosti
spravedlivé zv4zili a vinika potrestali tak, jak vdm to zdkony a oby¢eje pfedku
pfikazuji!

KdyZ Zalobce domluvil, zavladlo na soudé€ hluboké a napjaté mléeni. Nebot
dozné-li nyni obZalovany, Ze Zalobce mluvil pravdu a pfizné-li se, Ze dal za-
vrazdit vlastniho otce, ofekéva jej podle prastarych zvyklosti stra¥ny trest.

Pro otcovrahy, ktefi byli dopadeni pfi ¢inu anebo se k zlo¢inu pfiznali, uzi-
valo fimské trestni prdvo zvl&3tni, naprosto neobvyklou formu trestu smrti.
Pachatele zbiCovali, za$ili s n€kolika zvifaty do koZeného pytle a vhodili do
mofe &i do v blizkosti tekouci velké feky. Odborny nédzev pro tuto podivnou
sankci byl ,,culleus* — Cesky by asi nejlépe vyhovoval vyraz ,,pytel, ,,méch*
nebo ,,vak*“.

Trestu se zfejmé& pouZivalo od ddvnych dob, jak je patrno ze starobylé sym-
boliky, jejiZ smysl nebyl jiZ pozd&jsim staletim docela jasny. Marcus Tullius ro-
zumél jesté tomu, pro¢ je otcovrah zaSivdn do koZeného pytle: pry proto, aby
byl rdzem zbaven vzduchu, slunce, zemé& i vody, aby svou smrti neposkvrnil
Zadny z Zivll, ze kterych se viechno zrodilo. Také pry proto, aby pytel chranil
pfed mrtvolou zvifata, protoZe i pro ta nejdivocejsi by mrtvé t€lo otcovraha by-
lo pohanou. Pro¢ se viak s odsouzenym za%ival do vaku i kohout, pes, zmije
a opice, to jiz Marcus Tullius nechépal. Pfi obhajob& Sexta Roscia se alespoii
ve svém dosti obSirném vykladu o ,,pytli“ o vyznamu této symboliky ani sltv-
kem nezmitiuje.

»Culleus* uZivalo fimské trestni pravo jeSt€ v 6. stoleti n. 1. ,,Digesta®, slavny
zékonik cisafe Justinidna z roku 533, cituji jako platné ustanoveni pasaZ ze spisu
klasického prdvnika Modestina, ve které se ,,culleus* uvadi jako trest pro ty, kdo
by zavraZdili otce, matku, dédetka nebo babi¢ku. Modestinus dod4va,
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Ze vrahové ostatnich pfibuznych jsou stihdni nebo vé3eni a Ze ,,pytle se pouZiva
jenom tam, kde je v blizkosti mofte. Jinak mé byt vrah pfedhozen dravé zvéfi.

Sextovi Rosciovi pfed soudnim tribunidlem praetora Marka Fannia trest smr-
ti v koZeném pytli oviem nehrozil. Pfi ¢inu nebyl a ani nemohl byt dopaden, dat
za pravdu Zalobci Eruciovi nehodlal: nemél, k ¢emu by se pfiznédval, vrazdu
svého otce nezosnoval.

Ale i tak se octl v postaveni velmi povéazlivém. VE&dél od svych zndmych, Ze
proti nému vystupuje Zalobce, za kterym stoji nebezpe&ni, chamtivi a Istivi li-
dé, ktefi se nezastavi pfed ni¢im, pfed Zddnym podvodem, pfed Zadnou 171, jen
aby dosahli jeho odsouzeni. Také soudni dvir bude — jak se zd4 — naklonén po-
trestdni co nejpfisn&j$imu. JiZ ddvno se nekonalo Z4dné fizeni ve vé&ci trestni,
Sextv pfipad je po dlouhé pfestdvce prvy a soudcové budou patrné chtit uka-
zat, jak tvrd€ a rdzn€ umi dopadnout trestajici ruka zdkona.

Bude-li Sextus odsouzen, viechno se skonci! Nezbyde nic jiného, neZ opus-
tit rodny kraj a odejit do vyhnanstvi, v cizin€ viak Zaddné pratele ani majetek ne-
m4, a tak daleko od domova povede bédny Zivot psance.

Zatim mu zndmi pomdhaji a dodavaji odvahy, kdo ale vi, zda proti
Chrysogonovi néco zmohou. VZdyt se jim pro Sexta nepodafilo obstarat ani po-
fadného a zkuSeného obh4jce! Pfitel Gaius Messala pfemluvil sice nakonec
mladého Marka Tullia Cicerona, ale to je zat4teCnik, pfed trestnim tribundlem
jest€ nikdy neobhajoval a malokdo ho zna.

Pravda, na proces se pfipravoval velmi dikladné&, co jen €asu vénoval na
pro3etfeni a objasné€ni viech okolnosti, které zavrazdéni otce Roscia provazely!
Kolik rozhovort se Sextem mél, na jaké nejrizné&;jsi otdzky musel Sextus od-
povidat! Nakonec, jak pféatelé ujiStovali, vypracoval pry Cicero vyte¢nou obha-
jovaci fe€. Ale bude to viechno viibec néco platné, neskonéi proces tak, Ze vét-
Sina porotcti odevzda pfi hlasovani pfece jen tabulku s odsuzZujicim pismenem
5C*7

Vé&dom si dobfe své kritické situace, sed€l Sextus Roscius ve smute¢nim ob-
leku na lavici obZalovanych a se sevienym srdcem naslouchal projevu Zalobce
Erucia. Tim hroznym naf¢enim, které proti n€ému bylo vzneseno, vrcholilo
viechno jeho utrpeni.

Valnou &4st svého Zivota proZil zatim v klidu, na venkové, na statcich svého
otce. Rizeni hospodéfstvi jej zaujalo a cele se mu vé&noval. Zil samotafsky, sdm
pro sebe, malokdy se s n€kym stykal. I vlastniho otce vidal jenom zfidka.
Dévno si byli navzdjem cizi, jako by je ani nepoutal nejt€sné&jsi pokrevensky
svazek. Otec mival vZdycky radé€ji mladSiho bratra, se Sextem si viibec nerozu-
méli, ¢as od ¢asu dochézelo i k hddkém a roztrzkdm. Ale Erucius nemad pravdu,
kdyZ fik4, Ze zv143t v posledni dob& se pomé&r mezi otcem a synem je$t& pfiost-
fil. Pravé naopak! Otec sympatizoval se sulldnci a vét§inou se zdrZoval v hlav-
nim mé&st&. Na venkov se vracel vZdy jen na kratiCky Cas a tak jej Sextus nevi-
dal skoro vitbec.
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Potom jednou, docela nenadéle, pfinesl posel do Amerie zprévu, Ze otec byl
v Rimé& zavraZd&n. Jak se jen toho rdna v3ichni doma polekali, kdyZ se od pfi-
buznych dové&déli, co se stalo! Ale jiZz tehdy, v tom velkém leknuti, nemohl
Sextus pochopit, pro¢ posel nezajel rovnou za nim, za synem, a pro¢ vyfizoval
svou zvést Rosciovi Capitonovi, vzddlenému pfibuznému, se kterym Sextus jiZ
dlouhou dobu neZil v pfatelskych vztazich!

Pak $lo jiZ vSechno jakoby r4z na raz.

Jeit& dfive neZ se mohl Sextus z ne3tésti vzpamatovat a s pfibuznymi zafidit
vSechno, co je potfebné k diistojnému pohtbu, pfifla nova pohroma. Zjistilo se,
Ze jméno otce Roscia, stoupence Sullovy diktatury, bylo proti viemu ocekéva-
ni zapsdno do seznamil, do seznami nepfétel statu a tim cely otcovsky majetek
propadl konfiskaci. A netrvalo dlouho, doslova v n&€kolika dnech mélo Sextovo
dédictvi nové pany: zndmého zbohatlika Chrysogona a dva pfibuzné, Tita
Roscia Capitona a Tita Roscia Magna.

O Chrysogonovi Sextus jen tu a tam néco zaslechl, své pfibuzné znal viak
zato dobfe. Capito Zil trvale v Amerii, zastdval dokonce dtleZité misto v mést-
ské rad&. Ale povést mél co nejhori! Byl povoldnim lanista, Sermif a cvicitel
gladidtorti. S otcem Rosciem dlouhd 1éta v nesvéru, vedl s nim kdysi vlekly
spor o jakysi majetek a z t&€ch &asi se také datovalo nesmifitelné nepratelstvi
mezi jejich rodinami.

Druhy Roscius, fe€eny Magnus, byl ¢lovek jesté hor3i. V posledni dobé& vét-
§inou v hlavnim mé&sté&, nikdo v¥ak nev&dél, ¢im se tam vlastné zabyva. Pokud
se zdrZoval doma v Amerii, cvi¢il se jako Sermif u Capitona, vedl bohaprdzdny
a spustly Zivot a stile si jen n€kde vypuijcoval penize.

Ti dva tedy, Capito a Magnus, koupili ted spolu s Chrysogonem v draZbé
majetek rodiny Sexta Roscia a bez dlouhého vahéni viechny poztstalé ze stat-
ki vyhnali. Sextus ziistal bez stfechy nad hlavou, byl okraden o v3echno, do-
konce i o drobné osobni v&ci. Musel Zebrat u pfétel, musel prosit o milost u zné-
mych, na ¢as 1itoliste sice opravdu na3el, jeho utrpeni v8ak jesté ani zdaleka ne-
koncilo.

Capito a Magnus nelenili. Zacali hospodafit, rozdélili si za babku koupeny
majetek: Capito si ponechal tfi nejlep3i statky poblize Tiberu, Magnus
z Chrysogonova povéfeni spravoval viechno ostatni.

Jaka to v3ak byla sprava! Magnus zacal prodavat, co se jen prodat dalo, pit-
ky, hyfeni a vytrZnosti nebraly konce. Magnus si chtél v co nejkrat¥im &ase vy-
nahradit v§echnu tu bidu, kterou musel dfive sné3et.

VynahraZoval si ji v8ak tak divoce a s takovymi vystfelky, aZ se nakonec ke
stiZnosti ob&and z Amerie musela jeho pfipadem zabyvat méstska rada. Ta po
dlouhém bouflivém jednani rozhodla, Ze bude asi nejlépe, kdyZ se cela zéleZi-
tost projedné pfimo s diktatorem Sullou. A tak do vojenského tdbora v Etrurii,*)

4) Krajina v zdpadni &4sti stfednf Itdlie, v latin€ Etruria nebo Tuscana (dne3nf Tosk4nsko).
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kde Sulla pravé tehdy obléhal vzboufené mé&sto Volaterrae,®) odesla deseti¢len-
néa deputace, ktera méla podat protest proti f4d€ni Roscia a Magna a Zadat vy-
Setfeni, jak se vibec mohlo stit, Ze se v proskrip&nich seznamech objevilo
i jméno Roscia—otce, pfesvéd¢eného sullance.

Sextus velké nadé&je v toto poselstvo nesklddal. VE&dél, Ze mezi delegaty je
i Roscius Capito a ten se jiZ jist€ postara o to, aby jeho vérny pfitel nebyl po-
trestan.

Tak se také stalo. Deputace se sice vratila se slibem, Ze se proskribovéni ot-
ce Roscia a viechno pro3etfi a bude zjednan pofadek, ukézalo se viak, Ze po-
slové se v tdbofe k Sullovi viibec nedostali a Ze pfislib, se kterym se vratili, ne-
dal nikdo jiny neZ Chrysogonus, jenZ s deputaci jménem diktétora jednal.

Zacarovany kruh kolem Sexta Roscia se pomalu uzaviral: bylo docela jasné,
Ze majetek zpatky nedostane, co v8ak hor3iho, zacaly se objevovat pfiznaky, Ze
kdosi usiluje o jeho Zivot. Netrvalo pak dlouho, a dal§i pobyt v Amerii se mu
stal pfimo nebezpelny.

Nezbyval neZ utek do Rima. Sextus utikal nerad, byl venkovan, bouflivého
Zivota v hlavnim mé&sté& se stranil, zrovna se ho bél. N&kolikrat tam sice jiZ za-
jel, vZdycky ale jenom na kratkou dobu, v poslednich &asech se mu nechtélo do
Rima vilbec, protoZe cestovéani bylo nebezpe&né a pobyt ve mé&st& jeXt& nebez-
pecné&jsi.

Nakonec do Rima prost& musel, cht&l-li zachrénit holy Zivot. Nejel mezi lidi
uplné cizi. Vlastni pfatele sice ve mé&sté nemél, znal v8ak mnoho rodin, se kte-
rymi se stykal jeho otec. Byli to ob&ané vesmés velmi véZeni, pfisludnici slav-
nych rodi Serviliti, Metelld, Scipioni a mnoha jinych. U nich hledal tedy nyni
Sextus ochranu.

Nalezl ji u ctihodné matrony Caecilie z rodu Metellt. Byla to Zena pozoru-
hodn4 a obecn& uctivan, a to nejen proto, e jeji manzel byl prosluly politik,
ale i pro své vzacné osobni vlastnosti, pro svou véZnost, diistojnost a spolehli-
vost. Rikalo se, Ze pry je to jedna z nemnohych Rimanek, ve kterych jest& Ziji
staré republikdnské ctnosti.

Caecilia se rdda Sexta ujala, poskytla mu pfistfesi a veSkerou pé¢&i. A proto-
Ze byl jeho Zivot v nebezpeci, nedovolila mu viibec vychézet z domu. Sama ob-
stardvala, co bylo tfeba zafidit, co neobstarala, zafizoval mlady patricij Gaius
Messala, kdysi pfitel Roscia—otce, nyni vérny ochrance Roscia-syna.

Uplynulo viak sotva péar tydnt a zafal zév&re&ny akt dramatu. Zalobce
Erucius podal na Sexta Zalobu z otcovraZdy, Titus Roscius Magnus se pfihlasil
jako Zalobce vedlejsi, Roscius Capito mé&l pfed soudem vystupovat v tloze
svédka.

Nalézt schopného, zkuSeného a dostatek vyfedného obhédjce proti trojici
té&chto vyte¢niki a zejména proti arogantnimu Chrysogonovi, ktery se jako Se-

5) Starobylé etruské opevnéné mésto, dne¥ni Volterra.
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d4 eminence drZel od za¢atku v pozadi, nebylo pro Sextovi ochrénce jednodu-
chou zéleZitosti a ani s poméry obezndmeny Gaius Messala si dlouho nevédél
rady. Proti Eruciovi by si byval jest€ leckdo troufl, kde kdo se v3ak bél Sully
a jeho chranénce.

Nakonec padla volba na Marka Tullia. Byl to sice za&4te¢nik, ktery zatim
meél zku¥enosti jenom se soukromoprdvnimi majetkovymi spory a pfed trest-
nim tribundlem je3t€ neobhajoval, Gaius Messala v3ak dobfe odhadl, Ze ten
sedmadvacetilety ambiciézni fe¢nik mé velké schopnosti a Ze je redlnd nadéje,
Ze pravé on by mohl Sexta Roscia zachrénit.

Marcus Tullius dlouho véhal, posléze se v¥ak neustavajicimu naléhani pod-
volil. Messala byl jeho dobry pfitel, kterého si velmi véZil a jehoZ divéru pro-
to ani nemohl zklamat.

Do procesu se mu v3ak opravdu nechtélo. Bél se hnévu svého byvalého vo-
jenského velitele Sully, sdilel také obecné pfesv&d&eni o nebezpecnosti propus-
ténce Chrysogona a Zalobce Erucia. Ostatné ani klient mu nebyl dvakrat sym-
paticky.

Na prvni pohled ¢lov&k poznal trochu pfihlouplého venkovana, nemluvné-
ho, vystraeného, ve viem nejistého. VZdyt ve svych Ctyficeti letech se je3té ne-
dokazal ani oZenit! Také Sextovy vztahy k zavraZzdénému otci d&laly Markovi
Tulliovi starosti. Snad nebyly tak nepfételské, jak tvrdila obZaloba, o dobrych
se v8ak sotva dalo mluvit. Stagilo par rozhovori s Zalovanym a bylo v3e jasné.

Z druhé strany ov3em leccos na tom pfipadu ldkalo a pfitahovalo. Zaloba
méla vyloZené& fadu slabych mist, n€ktera tvrzeni se zd4la viibec nepochopitel-
nd. Napfiklad to, Ze se stary Roscius octl na listin& proskribovanych. VZdyt pte-
ce kazdy vé&dél, jak horliv€ stranil optimatim a Sullovi!

Také jména Zalobcu Cicerona drdZdila. Erucius byl sice fe¢nik zkueny a ve
mésté zndmy, jinak ale ¢lov€k nizkého pivodu, bezcharakterni, chamtivy
a ochotny prodat se komukoli. A s nim ten stary ni¢ema Roscius Magnus, pfi-
vandrovalec, ktery se v Rimé& usidlil jen proto, aby ve velkom&stském mrave-
nidti mohl lépe skryvat své lotrovské kousky. Za jejich zddy potom
Chrysogonus, byvaly otrok, nyni velky pén, ktery bohatne z ne3t&sti druhych.
VydrZuje si nddherny dim plny vzdcnych uméleckych pamatek, soch, obrazi,
koberct, korintskych a délskych nédob, obsluhuji jej celé zastupy otroki.
Pfitom nejen t&€ch oby&ejnych, jako jsou kuchafi, pekafi anebo nosi¢i nositek.
Chrysogonus md i otroky zv1ast $kolené, zejména zp&vaky a hudebniky. Ne na-
darmo si asi Chrysogonovi sousedé stéZuji, Ze celé okoli se ve dne v noci roz-
1éh4 hudbou a zpévem!

A on sam, v¢era je3té nesvobodny ¢lov&k! S napomadovanymi vlasy se pro-
chézi po Rimé&, na viechno se divé spatra, viemu se vysmiv4, viemi pohrd4,
nejvice fimskymi ob&any, ktefi dotiraji, pochlebuji mu a v¥ude jej doprovazeji.

Co jen penéz stoji asi ten rozmatfily Zivot! Kolik tisic sestercitt Chrysogonus
kaZdy den rozhazi! Neni tomu tak d4dvno, co si na trZisti koupil naidherné umé-
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lecky vypracovany vafi€. Byl tak drahy, Ze kdyZ prodava¢ vyvolaval jeho cenu,
zastavovali se lidé v domnéni, Ze se prodédvaji n&jaké pozemky.

Pfi viem tom bohatstvi je v8ak Chrysogonus stale hrabive&jsi a chamtivejsi
a v kalnych vodéch nésilnych zabort a konfiskaci lovi majetek a cizi penize
nejpodlej§imi zpisoby, protoZe si je Sullovou ochranou dokonale jist. Dokonce
si jeSt€ vybird a za sm&¥né sumy, které sim uréuje, skupuje nejlepsi statky po-
blize Rima, o vzd4len&j’i nemovitosti nejevi ani zdjem.

Z celé duse nendvidél Marcus Tullius toho propuit€neckého zbohatlika! A to
ne proto, Ze vystupoval jako aristokrat, ale Ze svymi vystfelky pové&sti fimské
aristokracie nemalo 3kodil a jeji jiZ beztak otfesenou autoritu hrub& zostouzel.
V ptipadé€ Sexta Roscia — to bylo jisté — hraje Chrysogonus zase né&jakou $pina-
vou tlohu a vSichni poctivé smy3lejici obané by s velkym zadostiu¢inénim
uvitali, kdyby on, Marcus, jej pfistihl a usvéd¢il z podvodu.

Nebezpedné uskali Sullovy pfizné se ostatné€ d4 obeplout: je-li Chrysogonus
opravdu vinen, postali, kdyZ obh4jce bude stile zdiraziiovat a opakovat, Ze
Sulla ma ruce ¢&isté, Ze jeho propudt€nec mu o svych plédnech nic nefekl, Ze jed-
nal na vlastni pést, bez sebemen3iho vé€domi svého patrona. At uZ je to pravda
nebo ne, ten Ustupek musi Marcus Tullius pfijmout, protoZe jinak by $lo o Zivot
nejen Sextovi Rosciovi, ale i jemu.

ZvaZiv tedy dikladn& v3echna pro i contra, dal nakonec Cicero Gaiovi
Messalovi slib, Ze obhajobu Sexta Roscia pfevezme. Nebude to zaleZitost snad-
nd, ale mohla by mit Gspéch a to by potom byl dspéch pfimo senzacni.
Usvé&d&eni obdvaného Chrysogona by z obhédjce razem ud€lalo hrdinu dne.

A tak zacalo obtiZné hledéani souvislosti a pe¢livé shromaZzdovani dikazu.
Sled udélosti nutil ke tfem pfedpokladim.

Predevsim: hlavni roli v celém pfipadu musi hrat Chrysogonus. To bylo jas-
né jiZ z prosté skuteCnosti, Ze deset z tfinicti konfiskovanych statkii otce
Roscia pfipadlo pravé jemu. Koupil je v drazbg, kdyZ se proddvaly jako maje-
tek zabaveny proskribovanému ¢lovéku, nepfiteli vlasti. Podle spolehlivych
odhadi mélo tfinact konfiskovanych statkti hodnotu kolem $esti miliénu ses-
terciti, Chrysogonus za deset nejlep$ich zaplatil sm&$nou sumu pouhych dvou
tisic.

Dale: tfi zbyvajici vydraZil Titus Roscius Capito. Mé-li tedy Chrysogonus na
zavraZzdéni otce Roscia né&jakou vinu, je Capito jeho spolupachatelem, protoZe
i on shrébl své.

Za tfeti: spoluvinikem musi byt i Roscius Magnus. Nebot jemu svéfil
Chrysogonus uloupeny majetek do spravy a ml¢ky pfihliZel, jak jej rozprodava
arozhazuje. To l1ze vysvétlit jedin& tak, Ze i Magnus pomahal a mé&l své néroky,
které nebylo moZno neuznat.

Ti tfi byli tedy nepochybn& ve spojeni, otdzka je v jakém. Chrysogonus ma
moc a vliv, chrani jej Sulla. Capito a Magnus zase dobfe znaji pomé&ry v rodiné
Sexta Roscia, v&di o milibonovém majetku, védi, Ze jedinym dédicem je ne zrov-
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na davtipny a chytry syn, ktery se sotva zmtZe na n&jaky vaZné&jsi odpor, kdy-
by po otcovském jméni n€kdo vztahl ruku. A tak se s Chrysogonem spoji, aby
nezdkonny zdsah umozZnili: Chrysogonus mé pfistup k proskrip&nim seznamim
a snadno miZe zafidit, aby majetek otce Roscia propadl konfiskaci.

Od samych zac4tk, jen co se o pfipadu dovédél, Marcus Tullius nepochy-
boval, Ze stary Roscius byl proskribovin protipravng, n&jakym podvodem.
Stranil pfece optim4ttim, co Sulla zvit&zil, nehnul se z Rima, horlivé se i&astnil
politického Zivota, kaZdy den jej bylo moZno vidét na foru. Nikomu také neta-
jil své pfesvédCeni a své uspokojeni nad vyvojem udélosti.

Nemohlo byt ostatné& fe¢i o tom, Ze by do proskrip&nich seznami byl zapsan
jest&€ za svého Zivota. To by se pfece skryval, pokousel by se o ut€k a nevyda-
val by kaZdodenné€ sviij Zivot na milost a nemilost.

Otec Roscius musel byt do seznami nepfatel zapsdn aZ po své smrti. A to se
nemohlo stat jinak, neZ podvodem, dokonce dvojndsobnym: nebot svym pie-
sv&d&enim a politickou pfislu¥nosti mezi proskribované nepatfil, po smrti pak
podle prava mezi psance zanesen byt nesmél. Proskripéni listiny byly podle
zvlastniho nafizeni diktdtora Sully uzavieny ke dni 1. &ervna roku 81, starého
Roscia v3ak zavraZdili aZ na podzim tohoto roku.

Tady se dostal ve svych tivahdch Marcus Tullius k prvnimu nezvratnému z4-
véru: Roscius byl zapsan mezi proskribované v okamZiku, kdy jiZ nebyl mezi
Zivymi, a to Chrysogonem, protoZe jediny on mé&l k seznamtim volny pfistup.

Jak se v3ak o vrazd€ dovédél a pro¢ nedovoleny zéapis provedl? Odpovéd je
nasnadé&: o smrti otce Roscia podali zprdvu Roscius Capito a Roscius Magnus
a nalédkali jej vyhlidkou na tu¢nou kofist. At obstaré zé4pis, statky propadnou
konfiskaci, pti draZb€ se nikdo neopovéZi postavit se na odpor. A Chrysogonus
se potom podéli se svymi spole¢niky.

Tak a jediné€ tak se nakenec stalo! Chrysogonus a Rosciové jsou piivodci
rozchvéceni majetku Sextovi rodiny. Lze je v8ak obvinit i z vraZdy? Byli to oni,
kdo vedli ruku vrahi u Palatinskych 14zni?

To neni tak docela jasné, protoZe nutno pfipustit dv&€ moZnosti. Prva: otce dal
zavraZdit syn. Chté€l se zmocnit rodinného majetku, s otcem neZil v dobrych
vztazich a obéval se, Ze jej otec vyd&di. Proto najal vrahy, imysl provedl, ale
Capito a Magnus jej pfedesli. KdyZ se dov&dé&li o smrti starého Roscia, zafidili
s Chrysogonem jeho proskribovani a dédictvi pfipadlo jim. Druhd moZnost: za-
vrazdéni zosnovali Capito a Magnus. Nezaskotili syna Sexta, ale od za¢atku do
konce postupovali podle pfesné€ vypracovaného zlo€inného planu.

Pro prvni moZnost by mluvili rozhdrané poméry mezi otcem a synem. Proti
1ze namitnout nerozhodnost, nezku3enost a bazlivost syna. Je pravdépodobné,
Ze by ten uzavieny a pomérl tak mélo znaly venkovan dovedl zorganizovat
vraZdu v hlavnim m&st&? Jak mélo lidi znal, jak d4dvno nebyl v Rim&, mohlo jej
viibec napadnout vyuZit zmatku a neklidu? Jestli uZ vrazdil, tedy jen rukou ot-
roki, které mohl sehnat na otcovskych statcich. A je moZné, Ze by pravé oni,
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poméril ve mé&sté zrovna tak neznali, jako jejich pan, mohli usp&3n& vrazdu do-
konat?

Pro druhou moZnost tfeba pfedeviim poloZit otdzku, zda zlo¢inny ttok pro-
ti starému Rosciovi mohli zosnovat Capito a Magnus? S odpové&di netfeba vé-
hat, samozfejmé& mohli. Oba védéli, Ze se Roscius v posledni dobé stéle zdrZzu-
je v Rim&, také Magnus tam jiZ del3i dobu Zil a byl s mistnimi pomé&ry dokona-
le obezndmen.

To v8echno by ov3em zatim nemohlo postacit jako padny dikaz. Bylo nutno
nalézt konkrétni fakta, né&jaké skuteCnosti, které by v jedndni Capitona &i
Magna mély k vraZzd€ né&jaky bezprostfedni vztah!

Otec Roscius byl zavraZzdén zéhy zvelera. Jesté€ t€hoZ velera, tedy hned po-
té, co k udélosti doglo, byl z Rima do Amerie vypraven posel, jakysi Mallius
Glaucia, aby zvéstoval smutnou zpravu. A komu? Ne rodiné€ zavrazdéného, ale
Rosciu Capitonovi! To znamen4, Ze Glaucia byl Capitoniiv pfitel, podle vieho
i pfitel Roscia Magna. O vraZzdé& otce Roscia se musel dovédé&t hned poté, co by-
la provedena, moZné dokonce, Ze do plédnu byl zasvécen pfedem a &ekal jen na
jeho uskute&néni.

Glaucia sice tvrdi, Ze za Capitonem jel v jiné zaleZitosti a s jinymi vzkazy.
To jsou ale zfejmé& jen liché vymluvy. Pro& by odji?d&l z Rima v noci, pro¢ by
v neklidné a nejisté dobé riskoval Ctyficetikilometrovou cestu nebezpecnou
krajinou? Jist€ proto, Ze nesl zprévu, kterd nesna3ela odkladu. Capito se musel
o smrti starého Roscia dovédét co nejrychleji, aby hned mohl jednat dale. Bylo
nutno zajet do Sullova tdbora ve Volaterrach, vyhledat Chrysogona, naldkat jej
na rosciovské miliony a zajistit proskribovani zavrazdéného.

Jak se Ciceronovi podafilo zjistit, dov€dé€l se Chrysogonus o vraZzdg€ &tvrty
den. Udivila jej nejen velikost poziistalosti, ale i poloha statkl: leZely na bfe-
zich Tiberu v t&sném sousedstvi Rima. To vypadalo slibn&, zv14a¥t kdy¥ se ces-
ta za kofisti nezdala neschiidné: jedinou v4Zné&jsi pfekdZkou by mohl byt pozii-
staly syn, ten viak nebude nebezpecny. Sotva se dalo pfedpoklédat, Ze by se po-
stavil na vaZné&j3i odpor.

A tak Chrysogonus dlouho nevéhal. Pfistoupil na podminky Roscil a za-
vrazdéného zapsal do seznamu proskribovanych.

Potud se tedy Markovi Tulliovi zdél pfipad opét docela jasny: posel Glaucia
usvédCoval z pfimé ucasti Capitona a Magna, spole¢na koupé€ zabavenych stat-
ki usv&d&ovala i Chrysogona. Nebylo by v3ak pfece jen moZné, Ze Glaucia se
v Rim& dov&dé&l o vrazd& otce Roscia ndhodou? Bylo to sice ipln& nepravd&po-
dobné a Glaucia by ani potom nebyl s to rozumné& vysvétlit sviij no¢ni vylet do
Amerie, ale co kdyby?

Zbyvala jedind moZnost. Zjistit néco bliz§iho o okolnostech vraZdy. Provedl
ji Roscius Magnus sam? Byla to ni¢emné povaha, €lové€k vieho schopny, nad-
to rval a velmi zku3eny Sermif. M&l v3ak pfileZitost dostat se do bliz§iho styku
s otcem Rosciem, poznat jeho zvyklosti a vy¢ihat pravou chvili, kdy by ne-
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bezpeci bylo nejmensi? To asi sotva. Stary Roscius Magna znal a jisté by od-
hadl, Ze by jej pfitel s tak §patnou pové&sti mohl v hlavnim mé&sté jen kompro-
mitovat.

Kdo tedy byl zavrazdénému stéle nablizku, kdo divémé znal kaZdy jeho z4-
mér, kazdy krok? Jeho otroci. Otec Roscius si jich s sebou z Amerie pfivezl né-
kolik a zhstali s nim v Rimé& a? do onoho osudového podzimniho ve&era. Otroci
musi néco v&d&t! VZdyt &asto prave s jejich pomoci byvaji pdchdny nejt&Zsi
zlodiny! Trestni pravo sice v takovém pfipad€ stihd ndvodce stejnym trestem,
jako kdyby zlo¢in spachal sam, pfesto se v¥ak otrokti b&€Zn& pouZivé, obycejné
proto, Ze maji nejvice piileZitosti.

Proto se Marcus Tullius rozhodl, Ze vyslechne otroky zavraZzdéného.
Ukézalo se viak, Ze to neni moZné. Marcus narazil na pfekazku, kterd jej utvr-
dila v podezfeni a definitivn& uzavfela kruh jeho vy3etfovéni: nebot kdyZ za po-
moci vlivnych pfétel pozadal syn Sextus o vyslech otcovych otrokii, odmitl je
Capito vydat. S drzym ¢elem prohlasil, Ze je sice pravda, Ze mu pfipadli s ostat-
nim majetkem a Ze je dnes jejich vlastnikem, ale vyslech nedovoli: pfedné pry
proto, Ze podle prava neni dovoleno vySetfovat otroky v zdleZitostech jejich pa-
nt, za druhé — a hlavné — pry proto, Ze ty otroky u sebe viibec nema4. Jsou ve vo-
jenském tabofe s Chrysogonem a Ziji v jeho druZing&.

Prvni ndmitku bylo snad je3t€ moZno zlomit cestou zdkona, otroci pfece pat-
fili Capitonovi a vyslech se mél tykat jejich byvalého majitele! Ale
s Chrysogonem se nedalo nic délat. Nezbyvalo, neZ jako pravdu brat pouhé po-
dezfeni, Ze otroci odesli ke Chrysogonovi prav€ proto, aby se dalo zabranit je-
jich vyslechu.

To podezieni potvrzovala ostatné je$t€ jedna skuteCnost. DruZinu Chry-
sogonovu tvofili oby¢ejné jen otroci vybrani, vzdé&lani, n&€im exkluzivni. A na-
jednou se v ni naslo misto i pro venkovské neotesance! Jist€ jen proto, Ze ti li-
dé méli zv143tni vyznam a bylo nutno je hlidat! V&d€li néco o vrazdé starého
Roscia a museli mlcet.

VySetteni pfipadu s otroky, byt i pfimymi dikazy nepodloZené, Markovi
Tulliovi postacilo, aby mohl uzavtit hlavni &4st své obhajoby. Zbyvalo dokazat,
jak a pro€ se z pachatelt stali Zalobci, pro¢ pravé lidé, ktefi mé&li mit nejveétsi z4-
jem na utajeni celé vé&ci, ji rozvifili na vefejném procesu v hlavnim méstg.

Avsak sled udélosti po vraZd€ otce Roscia jasné€ ukazoval, Ze jim nic jiného ne-
zbyvalo a Ze nakonec, chtéli-li dosdhnout cile, riziko Zaloby podstoupit museli.

Sotva byl stary Roscius zapsédn do proskripéniho seznamu, rozprodal se
v draZbé jeho majetek a pachatelé uchviétili kofist. Syna ihned vyhnali ze stat-
kt a zaCali hospodafit po svém. Prvni nesnéz se objevila v okamZiku, kdyZ se
Roscius Magnus dostal do konfliktu s mé&stskou radou v Amerii pro své vytrz-
nictvi. Na3t&sti se tehdy pisemna Zadost nedostala Sullovi do rukou, protoZe se
Rosciovi Capitonovi podafilo zajistit, Ze st€Zovatele v zastoupeni diktatora pfi-
jal Chrysogonus. Ten Zadost pfecetl a ochotné slibil ndpravu.
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Delegaci, ve které vétSinou byli davetivi lidé jest€ starého raZeni, slib uspo-
kojil a tak se vréatila domu.

Ale ¢as utikal a nic se nedé€lo. Chrysogonus dany slib nesplnil a ani splnit ne-
cht&l, méstska rada trpélivé Cekala. Nakonec hrozilo nebezpeli, Ze za Sullou
bude vysldna deputace nové a Ze zabaveny majetek se rodin& pfece jen vrati
zpétky.

Tenkrat zacali oba — Magnus i Capito usilovat o Sextlv Zivot. Stalo se viak
n&co, s &m nepoditali. OhroZeny syn utekl do Rima a v domé& ctihodné Caecilie
Metelly nalezl mocnou ochranu.®) Tim byla cesta jeho nenépadné likvidace de-
finitivné zahrazena.

Ale Sextus musi zmizet! Dokud Zije, trva stile nebezpeli, Ze své zkonfisko-
vané d&dictvi znovu zisk4, zv143t kdyZ se jiZ po Rim& trousi zv&sti, Ze z milosti
viemocného diktitora budou nékteré zabavené statky vraceny dédicim psanct.

Nakonec nezbyvalo nic jiného, neZ pokusit se odstranit Sexta Roscia cestou
prava, cestou podéani Zaloby. Dlikazy se najdou, mezi synem a otcem trvaly ne-
svary, synovi hrozilo vydédéni — pfi troe obratnosti bude Zaloba pfesvéd&iva.
Najde se i Zalobce, najdou se svédkové. Snad to bude néco stat, vylohy se viak
bohat& vyplati.”) Chrysogona se kazdy boji, Zalovany nenajde obh4jce, nadto je
doba co nejvhodné&jsi: soudy jiZ ddvno nezasedaly a poroty budou naklonény
soudit pfisné&. Jen trochu odvahy a drzosti a pl4n musi vyjit!

S hladkym prib&hem fizeni pocitali zfejmé& vSichni. Capito se beze studu
pfihlésil jako svédek, Magnus vystupoval jako vedlejsi Zalobce, hlavnimu Za-
lobci Eruciovi nestél Sextus dokonce ani za to, aby si pofddné pfipravil obZalo-
vaci fe&. Cést projevu, ktery na soud® ptednesl, byla doslova opséna z Zaloby,
proslovené jiZ v procesu jiném.

Zato Marcus Tullius pfiSel pfipraven vyte¢né a héjil svého klienta opravdu
skvéle. Podrobné rozebral celou zaleZitost, tvrd€ napadl viechna slabad mista
obZaloby a z mozaiky detailt sloZil velmi pfesv&d&ivy obraz zlo¢inného plénu.
Pred diktatorem Sullou se obratné kryl, Chrysogona se v3ak nebél napadnout
tak ostfe, aZ se viem pfitomnym tajil dech.

S tim nikdo z Zalobct ani ze svédkl obZaloby nepocital a kdyZ obhéjce po-
prvé na Chrysogona prudce zattodil, vznikl v jejich faddch patrny neklid.
Erucius, ktery nezndmého obhéjce zatim valn€ neposlouchal a jen vtipkoval,
zUstal zaraZené stat, ostatni zacali zmaten& pfechézet a pobihat, patrn€ proto, Ze
potfebovali co nejrychleji podat Chrysogonovi zpravu. Proces neprobihi tak,
jak se o¢ekavalo a neni pochyb, Ze pfijde na pfetfes i proskribovéni otce Roscia
a draZba jeho majetku!

6) ManZel Caecilie, Appius Claudius Pulcher, poZival neomezenou divéru u diktatora Sully, na rok 79
pf. n. . byl zvolen konzulem. Z manZelstvi se narodil Publius Clodius, pozd&jsi Ghlavni nepfitel
Marka Tullia.

7) Marcus Tullius v obhajovaci feti obvitiuje Erucia, Ze je podplacen Chrysogonem a Ze jen proto
Zaluje.
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Zatim Marcus Tullius podéaval dalsi diikkazy: dvojn4sobné nespravedliva pro-
skripce starého Roscia, jedndni Capitona s Chrysogonem, posel Glaucia, stiZ-
nost dekurionil z Amerie (tady mé&l obhéjce k dispozici pfimo text petice a pfed-
¢ital jej), zmafeny vyslech otroki a v8echno ostatni, aZ po nestoudné podani Za-
loby z otcovrazdy. Pravda, obhédjci sice chybé&ly pfimé dikazy, a nemohl bez-
prostfedné usvédcit vrahy a jejich spolupachatele, nepfimych svédectvi snesl
vak tolik a propojil je tak obratné, Ze o vin&€ Zalovaného vznikly nejvazné&;jsi
pochybnosti.

Soudni tribunél praetora Marka Fannia nakonec domnélého otcovraha osvo-
bodil. Dostal-li v§ak Sextus Roscius také nazpét zkonfiskované statky, neni jiZ
z historickych pramenti zndmo. Vime ale spolehlivé, Ze ze zatim nezndmého
obhéjce se rdzem stal slavny a obdivovany muzZ. Je§t& po letech, jiZ na samém
sklonku svého Zivota, vzpominal Marcus Tullius na obhajobu Sexta Roscia
s uspokojenim. PiSe napfiklad: ,,Dneska bych samozfejmé& fekl leccos jinak
a dovedl bych obhajobu 1épe rozvrhnout, tenkrat to viak bylo dobré a stal jsem
se oblibenym.

Proces se Sextem Rosciem z Amerie oteviel Ciceronovi cestu ke skvélé ka-
riéfe soudniho fe¢nika, obhéjce i Zalobce.
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